WDBL1014V/WDBL1014VS/
WDBL1014VT/WDBL1014VB

Cette machine a laver est équipée de fonctions de sécurité
automatiques, qui détectent et diagnostiquent les problemes

rapidement, afin de permettre a l'utilisateur de réagir dans les temps.

F. Bouton « Options »

Notice d'utilisation rapide

Séchage synthétiques —

\ I Coton

Synthétiques
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— Rapide 15 mns
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Bouton «Marche/Arrét»

A.
G. Bouton « Essorage » Jeans B. Bouton «Départ/Pause»
H. Bouton « Ringage » Ringage + Essorage . — C. Fenétre d’affichage du statut Programme et Fonction
L Bouton "Temp." Tempéralurel Ringage | Essorage | options | "Len |Arret différe| D. Bouton «Arrét différéy
. p Nettoyage tambour Essorage T ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ E Bout N . d , h
J.  Sélecteur de programmes - bouton «Niveau de scchage»
J | H G F E D C
Functions Charg|Vites Compartiment a lessive Fonctions du programme de lavage Niveau de séchage
Programme Etiqueta) A Wash‘(l—ﬂ\/ﬂ) € |se Prélavage| Softener |Adoucissant | Silencieux| Verroui Fin Ringage | Essorage | Temp. Sécher |Prélavage | Lavage | Placard | Repasser [ Super [ Temps de
Matériau/Niveau de salissure \E?DT‘VE?D(:‘E:WW) {Eﬁgg} glax. | | | p llage | différée . intensif sccllmic scc!l'ﬂgc
S — Spin (Essorer) ayage S8 @ @ -O- @ = EE‘ E -OF C/ r
SD - Spin & Dry (Essorer et sécher) kg orage \_] \_] % r\\‘ @ ,Q\ @ o ,Q\ -*‘H
200(?‘;5;32 e Coton ou lin tAché 1égérement ou trés tiché. w 10 | 1400 3k Yes k k k k k * k — k k — — — —
60‘;&) N SD’C - Pour les vétements tres tachés, sélectionnez la fonction "Prélavage". WD 7 {1400 * Yes * * * * * * * * * * * * D *
Synthétiques - i ot schés. i anad w 5 11200 >[< Yes >l< >k >l< * >X< >k >k —_ >k * —_ —_ —_ —_
--20°C,30°C, 40°C, 1ssus synth¢tiques I¢gerement taches, tissus en coton m¢lange.
60 - WD S [1400] % [ ves | 3k [k |k |k [k |k [k |k [k |k |k |k | D |k
Laine
—-20°C,30°C 40°C @ Laine lavable en machine. (Reportez-vous a I'étiquette du vétement). w 2 1600 — Yes sk sk sk sk sk sk sk — — — — — — —
Rapide 15 mns § :i)?
L 20°C 30°C. 40°C Tissus mélangés, coton. Vétements peu portés ou achetés récemment. w 1 |1000] — Yes sk sk sk sk sk sk sk — — — — — — —
i - e e W sl [ Ye |k [k [k [k [k [k |k | — [k [ %[ —[—[——
NN arge variée de vétements en coton ou en fibres synthétiques, légérement tachés.
Areareare WD 5 [d00] Sk | Yes | 3k |k |k [k |k |k |k [k [k [k |k |k ]|D| Xk
s o e W@ [0 sk [ e [ sk [k [k [k [k [k [k [ — [k [ — [ — [ — [ = —
_-20°C.30°C,40°C, rogramme adapté a laver des jeans.
e - ’ : wo [ afuoo] sk [ve [k [k [ %k [k [ % [k [k [ [k [ — | % | |Dp |
Ri E C ilisé par déf d les d d W A R B N S N N N O 0 e e el e M
ingage + Essorage| — e programme est utilisé par défaut pour deux cycles de ringages et d'essorage.
cag g prog| p p y cag g WD 7 |1400] — — * * * * * * — * — — * * ) *
S 10 | 1400 — — — — — — — — — — — —
Essorage — | Sélectionnez la durée, la vitesse et I'essorage manuellement. * * * *
SD 7 | 1400 — — — sk sk sk — sk — sk — — sk sk D sk
Séchage coton _ | Les vétements humides en coton et en lin peuvent étre séchés apres avoir été D 7 / _ _ _ * * * _ _ _ * _ _ D * * *
filés.
Séchage Les vétements de fibres chimiques humides peuvent étre séchés apres avoir été
synthétiques | | filés. D s/l =1 =1 —|%|%k|%k|—-—|—|—|%k|—]—1|DP k | k| sk
o __ | I'sert a enlever une odeur particuliére (telle que, I’odeur de la fumée / du / 2 ) _ _ _ * * * _ _ _ - _ _ _ _ _ _
Rafraichissement brouillon / du barbecue, etc.) sur les vétements.
, Le processus de lavage et séchage dans 60 minutes est approprié¢ pour laver et sécher les vétements
L,dvage & — | légerement sales a la fois, tels que les T-shirts, chemises et jupes qui doivent étre changés tous les WD 1 12001 — Yes * * * >X< —_— — — — — — — — — D
séchage 60 mns jours. Il est recommandé de ne pas laver plus de 3 jupes a la fois.
Peaux sensibles | | Cycle de ringage supplémentaire. Vérifiez qu'aucun résidu de lessive n'est
--,20°C, 30°C, 40°C présent sur les tissus, afin de protéger votre peau d'une éventuelle irritation. 4 | 1400 * Yes * * * * * * * - * * - - - -
Spécial bébé Programme permettant d'é¢liminer de manicre efficace les bactéries des 4 |1400| sk Yes sk sk sk sk sk sk sk — sk sk — — — —
- 20°C, 30°C, 40°C T | tissus. Adapté aux vétements de bébés, sensibles aux tissus. WD 4 1400 * Yes * * * * * * * * * * * * D *
Délicat Tissus délicats et soie lavable en machine. (Reportez-vous a I'étiquette du
w 2 [ 600 — Yes — — — — — — —
--,20°C, 30°C, 40°C vétement). * * * * * * *
Nettoyage tambour Programme permettant d'¢liminer les saletés et résidus bactéricides susceptibles de se
95°C | disperser dans la machine aprés plusieurs cycles, particuliérement & faible température. WD 0 600 - - - * * * - - - - - - - - - D

sk : Fonctions optionnelles

Oui: Lessive requise — : Ne peut pas étre sélectionné

-- : Température de 'eau non chauffée

Veuillez sélectionner la température de lavage appropriée selon les instructions sur 1’étiquette de soins attachés aux vétements, sinon, les vétements
peuvent étre endommagés

D: par défaut




PARAMETER
Numéro de modéle / WDBL1014V/WDBL1014VS/
Numeéro d’article WDBL1014VT/WDBL1014VB
Capacité de lavage / séchage 10.0/7.0kg
Max.spin speed 1400rpm
Poids net 74kg
Dimension (L x P x H) 595X660X845mm
Tension nominale 220-240V~
Puissance de chauffe 1900W
Puissance de lavage 100W
Puissance de séchage 1500W
Puissance de rotation 500W
Ajoutez de la lessive, ouvrez la porte et configurez le programme

Placez les vétements a laver dans le tambour et refermez la
porte. Ajoutez la lessive dans le compartiment prévu a cet
effet et en fonction du programme que vous allez utiliser.
Ajoutez la lessive en vous reportant aux consignes de la
rubrique « Lessive et Additifs » du manuel d’utilisateur.
1.Appuyez sur le bouton " Marche/Arrét ".
2.Tournez le bouton de sélection du programme vers le programme
requis, démarrez et programmez par défaut « divers ».
3.Sélectionnez la température de lavage, la vitesse d’essorage et le temps de
retard en appuyant sur les boutons « Temp », « Essorage » et « Ringage ».
4.Appuyez sur le bouton « Options » pour sélectionner des fonctions supplémentaires.
S.Aprés le démarrage du programme, la fenétre d’affichage
affichera la durée du programme (heures: minutes) et des
options de fonctions supplémentaires en séquence.

Sélectionner une fonction supplémentaire

En mode de veille, appuyez sur le bouton «Options» pour
sélectionner une fonction supplémentaire pour le programme
en cours. Sélectionnez une seule fonction chaque fois que le
bouton est appuyé, puis 1’icone correspondante clignote. Aprés
le démarrage, le programme ne peut pas étre changé.
Pré-lavage
-Sélectionnez la fonction pour effectuer un prélavage afin
d’améliorer les effets de lavage et de mieux éliminer les taches.
Cette fonction est adaptée aux vétements tres sales.
-Avant ’ajout de I’eau, il est possible d’ajouter du détergent a
lessive / poudre a lessive dans la boite de prélavage et de la
poudre a laver dans la boite de lavage principale.
Lavage intensif
-La fonction peut étre sélectionnée pour prolonger le temps de lavage,
renforcer les effets de lavage et mieux ¢éliminer les taches.

Rincage |

*Aprés avoir défini la fonction Ringage, ajoutez un processus de

ringage une fois avant d’utiliser le programme d’adoucissement,
le temps de fonctionnement total augmentera
proportionnellement.

«Cette fonction est sélectionnée en mode veille et ne peut pas étre
modifiée apres son démarrage.

*Aprés avoir sélectionné le programme, les temps de ringage par
défaut (y compris I’adoucissement) s’affichera sur 1’écran.
Chaque fois que vous appuyez sur la touche de ringage, un
ringage unique sera ajouté aux temps de ringage par défaut,
augmentant jusqu’a 5 fois au maximum.

Avertissement d’arrivée d’eau 54

Verrouillage @

Si le robinet n’est pas ouvert, ou si la pression de 1’eau est trop
basse, I’icone de défaut d’admission d’eau s’affichera et
I’écran affichera «F01 » pour faire sonner I’arme.

Avertissement de vidange Jf,

Si le tuyau est pressé, la vidange ne sera pas compléte. En cas de
non-vidange compléte pendant une longue période, 1'icone de
défaut de vidange s'affiche et I'écran affichera " FO3 " pour faire
sonner l'alarme.

Icone "Verrouillage de la porte" @ |

Apres le démarrage du programme, l'icéne "Verrouillage de

la porte" s'allume et la porte se bloque.

-Apres le démarrage du programme, I'icone de verrouillage de porte s’allume et la
porte est verrouillée. A la fin du programme, la porte se déverrouille
automatiquement. Pendant la pause, si I'état d’ouverture de la porte peut étre atteint a
mi-course, le verrou de la porte se déverrouille et son voyant s*éteint.

“Lorsque le témoin lumineux de verrouillage de porte clignote, la porte ne
doit pas étre ouverte de force pour éviter des blessures corporelles.

Fonction « Arrét différé » @

La fonction Différé vous permet de lancer la machine au moment qui vous
convient le mieux. Par exemple, la nuit lorsque I'¢lectricité coiite moins chére.
*Ce bouton permet de sélectionner la durée différée
uniquement en mode veille.
* Une fois la fonction de réservation est sélectionnée, le temps
augmente d’une chaque fois que le bouton de réservation est
appuyé. Avant la réservation, si I’heure du programme ne satisfait
pas le multiple intégral de 1h, il faut I’achever en appuyant sur la
touche de réservation pour la premiére fois, puis le temps
augmente 1h a chaque fois que le bouton de réservation est
appuyé. Si la réservation est sélectionnée, avant que le programme
ne s’exécute, la réservation actuelle peut étre annulée en tournant
le bouton pour sélectionner d’autres programmes.

« L'heure du différé doit étre supérieure a la durée du cycle de lavage,
dans la mesure ou elle correspond a I'heure ou le cycle se termine. Par
exemple : si la durée sélectionnée pour le programme est de 02:28,
I'heure de début du différe devra se situer entre 03:00 et 24:00.
* Lorsque le processus de réservation est activé, I’icone de «
temps de réservation » sera activée. Lorsque le processus de
réservation est terminé, I’icone « temps de réservation » sera
désactivée, tandis que I’icone du « temps restant » s’affichera.
«Si I’option de fin différée est sélectionnée et que le bouton
de démarrage n’est pas enfoncé, le retard peut étre annulé
en tournant le bouton rotatif avant de commencer.
*Pour annuler I'heure du Différé pendant le Différe, vous pouvez mettre la
machine hors tension en appuyant sur le bouton "On/Off" pendant 2 secondes.

|Foncti0n "Silencieux" Rﬂ

Lorsque la machine est en attente, en pause ou en marche,
appuyez sur les boutons « Ringage + Essorage » pendant 2
secondes; I’afficheur signalera bEEP oFF. Tous les sons seront
désactivés, sauf les alarmes.

Lorsque la machine est en mode « Muet » (silencieux), appuyez
sur les boutons « Ringage + Essorage » pendant 2 secondes;
jusqu’a ce que bEEp on apparait sur I’écran. Tous les sons
seront actives.

Pour renforcer la sécurité des enfants, cette machine est
équipée d'une fonction Sécurité Enfants.

Lorsque le programme démarre, appuyez sur le bouton +
Rincez les boutons pendant 2 secondes. Le panneau affichera
« SECURITE ACTIVE » et le verrouillage enfants sera
activé. Répétez la méme opération pour désactiver la
Sécurité Enfants et « Sécurité OFF » s’affichera.

*Lorsque la Sécurité Enfants est activée, toutes les
fonctions sont verrouillées.

*Lorsque vous mettez la machine hors tension en appuyant sur le
bouton « Marche/Arrét », la Sécurité Enfants est désactivée.

* A la fin d’un programme, la fonction de Sécurité Enfants
se déverrouille automatiquement.

| Pour lancer le programme

Apres avoir sélectionné les options de votre choix et placé la lessive
dans le compartiment prévu a cet effet, ouvrez le robinet d’eau et
appuyez sur le bouton « Départ/Pause ». L'écran affichera la
progression du programme en cours avec des icones de gauche a
droite. Il affiche également le temps restant du programme.

Pour annuler le programme ou re-sélectionner les options

1.Appuyez sur le bouton " Marche/Arrét " pendant 2
secondes pour éteindre la machine;

2.Appuyez sur le bouton " Marche/Arrét " pour allumer la machine.
Sélectionnez le nouveau programme et les nouvelles options.

3.Appuyez sur "Départ/Pause " pour lancer le nouveau
programme sans ajouter de lessive supplémentaire.

Fin du programme

Lorsque le programme se termine, I’écran affiche « End

» (Fin). L'appareil ne s'éteint pas automatiquement.

1.Appuyez sur le bouton " Marche/Arrét " pendant 2
secondes pour éteindre la machine;

2.Fermez le robinet;

3.0uvrez la porte et retirez le linge lavé;

4.0uvrez légérement la porte pour faire évacuer 'humidité de la pompe.

Rechargement en cours 77

Si vous voulez remettre des vétements a laver, appuyez sur le
bouton « Départ/Pause ».

« Sil’icone de T rechargement est allumée, la porte peut

étre ouverte au cours du processus, le temps restant et I’icone de
verrouillage de la porte s’afficheront sur I’écran. L’icone
«Verrouillage de la porte » s'éteint et la porte peut étre ouverte.
* Sil’icone T+ de rechargement ne s’allume pas, I’icone de
verrouillage de porte ne clignote plus, il indique que la température

actuelle est supérieure a S0C ou vous avez passé le temps de
recharger dans le processus, ce qui indique qu’aucun vétement ne
doit étre chargé dans la machine.

Pondération automatique

La machine a laver affiche « ---- » aprés le démarrage,
indiquant qu’elle pése automatiquement. Il ajustera
automatiquement la durée du programme (heures: minutes)
en fonction du poids des vétements.

Hisense

Sécher -(:)

Appuyez sur le bouton « Niveau de Séchage » pour sélectionner le temps de
séchage et les fonctions supplémentaires de séchage. Quand I’icone des fonctions
de repassage = , placard [F> et Extra Dry X sont sélectionnées, I'icone
correspondante s’allume et la durée restante du programme s’affiche sur la
fenétre daffichage. Lorsque la fonction [Temps de séchage] est sélectionnée,
Iicone de Temps de séchage G s’allumera.

La machine a laver peut détecter le poids des vétements pour ajuster
automatiquement le temps de séchage.

Avant le séchage, veuillez confirmer si les vétements peuvent
étre séchés (veuillez-vous référer au tableau des programmes
pour confirmer le type de vétements pouvant étre séchés).

- Avant de commencer le séchage, rassurez-vous que le robinet
est ouvert et I’eau froide est en place.

- Avant de sécher séparément, veuillez retirer les vétements déshydratés
du tambour et les mettre dans le tambour aprés I’avoir desserré.

Lorsque de petits vétements ou des vétements légers sont séchés,
leurs temps de séchage peuvent étre plus courts que le temps réglé.

- Siles vétements de lavage a main ont besoin d’étre séchés, avant de
les sécher, choisissez la rotation la plus rapide possible en fonction
des types de vétements. Il est recommandé de sélectionner le
programme « Spin (Essorage) » + niveau de séchage.

- A la fin du séchage, la machine a laver fonctionnera pendant
un certain temps selon un certain rythme pour desserrer les
vétements et réduire les rides.

- La fixation murale de vétements en coton excessifs et déshydratés
peut affecter I"effet de séchage. Il est donc recommandé de sécher
les vétements apres les avoir desserrés manuellement.

- La surcharge séche peut affecter I’effet du séchage, tandis que
le séchage excessif peut provoquer des rides sur les vétements.
Pour les vétements en fibres chimiques, tels que les chemises,
etc., le mode de fer a repasser doit étre sélectionné.

- Si les vétements avec des matériaux différents sont séchés

ensemble, I’effet du séchage peut étre affecté. Il est donc
recommandé de classer les vétements avant de les sécher.

S’il y a panne de séchage, veuillez-vous référer au contenu
des pannes pour le résoudre.

La fonction de [Repassage] /=) peut repasser les vétements avec peu
d’eau aprés que ceux-ci sont séchés.

La fonction [Placard] [[% rassure que les vétements peuvent étre
portés instantanément apres avoir été séchés.

La fonction [Super sec] O+ rassure que les vétements peuvent étre
stockés apres avoir été séchés.

La fonction [Temps de séchage] G permet de sécher les vétements
pour une durée déterminée.

Les utilisateurs appuient sur le bouton «Niveau de séchage» pour
sélectionner n’importe quel type de temps de séchage des 6 types
existants, y compris 30 minutes, 1 heure, 1,5 heure, 2 heures, 3 heures
et 4 heures. Veuillez sélectionner un temps de séchage raisonnable.
Sinon, les vétements ne seront pas complétement secs si le temps de
séchage est trop court.

Remarque: Les vétements mouillés qui dégouttent ne

conviennent pas pour le séchage, ce qui peut
provoquer I’alarme de la machine!



Temps de séchage Temps de séchage estimé (min)

. . | Poids des vétements (kg) | Prét a porter |Repassage [ Boutique
Une estimation du temps de séchage
des vétements de poids différent est =13 60-% 40-70 80-110
présentée sur ce tableau, et le temps de 153 100-140 80-120 | 120-160
séchage réel varie en fonction du type 3-4.5 150-190 150-170 | 190-210
et du poids des vétements. 4.5-6 210-250 190-230 | 230-270

Poids brut des lavages

7

@ (environ 50g de coton)

(environ 800g de coton)

Slips |

Jupe

Jeans

(environ 400g de
fibre chimique)

Chemises

(environ 200g de mélange)

Pull en laine

(environ 400g de laine)

Sous-vétements |
longues manches
(environ 1509 de coton) '

Pyjamas (ensemble)
- Drap
(environ 500g de coton)

1 Veste
: \| (environ 800g de coton)

\

@ Serviette de bain

(environ 300g de coton)

Pyjamas (pairs)

(environ 500g de coton)
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Tableau d’entretien des tissus
(" m 3 Matériau résistant 3 E 3 Ne pas repasser )

Exige un fer a vapeur

Le repassage nécessite une
pose de tissu

Lavage a mains uniquement 3 @
| @ N 3 Nettoyage a sec uniquement 3 II' 3
””” /A | Peutéteblanchia lean froidd [ |
- K o 73 Ne pas blanchir 3 3
| rewemerpeséa 00 Cmax |
B E ; 73 Peut étre repassé a 150 “C max 3 |j
E 3 Peut étre repassé a 200 °C max 3 ®

Nettoyage a sec avec du carburant
d’aviation, de I’alcool pur ou du |
R113 uniquement !

Nettoyer a sec avec du perchlorure, du
carburant plus léger, de l'alcool pur ou du
R113 seulement

Non lavable ¢ vétements secs / non secs

Les vétements qui ne peuvent étre ni lavés ni séchés

a4 M

Produits en cuir et en fourrure Fa rayonne et ses prod'ults
(ils peuvent &tre déformés) mélangés (une décoloration ou

une déformation peut se produire) une panne peuvent se produire)

Autres:

Vétements froissés ou gaufrés; tissus
crépes;

Vétements facilement déformés
(costumes, vestes, cravates et robes,
etc.); Vétements facilement
pelucheux (velours, veloutines).

Chapeaux avec un matériau
dur (Cela endommagerait
le lave-linge et
provoquerait des pannes)

Coussins, oreillers, articles avec
ouate de coton, mousse et autres
matériaux d’éponge, couverture
de tapis (Des dommages ou des
pannes peuvent se produire)

'
|
|

Z : |
|
|
|
|
|
|
:

Collants, souchettes (Des |
|
|
|
|
i

Vétements mouillés

e

IoE

Tout vétement marqué par un R .
Vétements en laine

;
i
i
i
i
i
i
i
i
i
!
i
raphique remet X A
(Les vé tc%ncgtsq cuvent étre (Le rétrécissement et la | ) dommages ou des Vetements de
p . perte de fourrure peuvent 1 déformations peuvent se taille
endommaggs) se produire) X produire)
ety Sy (el luis’~ iy Sl
| | i
i i i
i i i
i i i
i i i
< F : :
i i i
. . I I Vétements avec dentelle et 1
Coussins ou vétements avec ! Courtepointe ! brode}'ie, nouvelle fibre |
des fourrures (Des dommages ' (Desdommagesou |  synthétique (fibre trés fin) Soie
ou une panne peut se I une panne peut se I (Une déformation peut se
\ produire) . produire) 1 produire) 1 )

S’il est utilisé pour sécher les coussins et les vétements avec des fourrures, cela peut entrainer le blocage des tuyaux.

Remarque!

¢ Les vétements non lavables ¢ secs / non secs comprennent, sans s'y limiter, les vétements ci-dessus.

& Les vétements mouillés qui dégouttent ne conviennent pas pour le séchage, ce qui peut provoquer 1’alarme de la machine!

Grands coussins en caoutchouc épais avec
carbamate a I’arriere (Des dommages ou



Panne de séchage

Panne de séchage

Phénoméne de la panne

La machine a
laver n’effectue
pas de processus
a sec

Séchage insuffisant

Le temps de séchage
est trop long

SO0 0

Méthode de traitement recommandée

Vérifiez si le programme de séchage est configuré.
Vérifiez si le robinet d'eau est fermé.
Vérifiez si la porte est bien fermée.

Veérifiez si les vétements secs sont excessifs (reportez-

vous au tableau des programmes et vérifiez la capacité

correspondante du programme) et retirez une partie des
vétements pour les sécher a nouveau.

Vérifiez si les vétements secs sont excessifs. Si c’est le
cas, cela entrainera des effets secs insatisfaisants et des
plis sur les vétements. Veuillez diviser les vétements
dans le tambour en deux parties pour les sécher
séparément.

Vérifiez si les vétements (coton épais, etc.) qui ne sont
pas faciles a sécher sont mélangés avec des vétements
faciles a sécher (comme des fibres chimiques, etc.).
Veuillez sécher les vétements de différents types
séparément ou les sécher a nouveau.

Vérifiez si les vétements de séchage sont excessifs
(reportez-vous au tableau des programmes et vérifiez la
capacité correspondante du programme) et retirez une
partie des vétements pour les sécher a nouveau.

Les vétements ne sont pas complétement asséchés (reportez-
vous au traitement des séchages insuffisants dans le manuel).

Des vétements plus épais (denim, etc.).

Hisense

Spécifications
Conformément au réglement (UE) n ° 90/60 / CE
Samsung
Nom du modele WDBL1014V
Catégorie d'efficacité énergétique
A (le plus efficace) a G (le plus moins efficace) A
Consommation d’énergie 6.80
Lavage, essorage et séchage kWh 0.92
Lavage et essorage seulement kWh
Classe de performance de lavage A
A (le plus efficace) a G (le plus moins efficace)
Classe d'efficacité de I'extraction de I'eau A
A (le plus efficace) a G (le plus moins efficace) 44
Humidité résiduelle % 1400
Vitesse max. d’essorage rpm
Capacité 10
Lavage kg 7
Séchage kg
Consommation d'eau 160
Lavage, essorage et séchage 14 70
Lavage et essorage seulement ?
Durée du programme 675
Lavage, essorage et séchage min 315
Lavage et essorage seulement min
Programmes auxquels se rapportent les Laver Coton 60 °C + 1400rpm
informations sur I'étiquette et la feuille Sécher
Estimation de la consommation annuelle pour un ménage de 4 personnes utilisant toujours les fonctions de séchages (200 cycles)
Consommation d'énergie kWh/yr 1360
Consommation d'eau 4 32000
kWh/yr 182
14 14000

Les données de consommation d’énergie de séchage ont été mesurées

dans les conditions spécifiées dans la norme EN 50229.

1. Le premier séchage doit étre effectué avec une charge de 7 kg (la charge comprend: 2 draps et

2. 12 taies d'oreiller et 26 serviettes) en sélectionnant
Le deuxieme séchage doit étre effectué avec une charge de 3 kg (la charge
comprend: 2 draps et 4 taies d’oreiller et 4 serviettes) en sélectionnant ;

(1 ou 2 serviettes peuvent étre ajoutées ou retirées pour ajuster le poids.)
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